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Dwie psychiki.

Trzy sa momenty w zawitym problemacie pol-
sko-litewskim: jeden czysto zewnetrzny—to stosunek
panstwa i narodu litewskiego do panstwa i narodu
polskiego, drugi—to wewngtrzna kwestja mniejszosci
polskiej w zwartem etnograficznie Srodowisku litew-
skiem i trzeci posredni — to antagonizm wilerisko-
kowieriski, ktéry uwydatnil sig wyraznie za czasow
istnienia Litwy Srodkowej.

O ile dwa pierwsze zagadnienia nie nastreczaja
specjalnych trudnosci przy ich rozstrzyganiu, jako
majgce charakter raczej formalny i dajace sig roz-
wiazaé w plaszczyznie rozumowej, na gdruncie wza-
jemnych ukiadéw i na podstawie modus. vivendi, po-
dyktowanego przez koniecznosci zyciowe, o tyle
trzecie jest niezmiernie skomplikowane, bo wkracza
w dziedzing iracjonalng psychiki, uczu¢ i odruchéw
ktora sie wymyka z pod wszelkich chlodnych i logi-
cznych rozwazan.

Zadne, najbardziej nawet drobiazgowe i prze-
widujacg prawodawstwo nie ureguluje wzajemnych
stosunkéw narodowosciowych, gdy brak im tego nie-
uchwytnego spoidla, jakiem sa wspdlne tradycje
tkwigce w przeszlosci, wspdlne interesy i wspélné
daienia. RozZnice za$ jgzykowe stanowig naprawde
przeszkode drugorzedng.

Jezeli réinojezyczna Szwajcarja usuneta oddaw-
na, ku zupelnemu zadowoleniu swych obywateli,
wszelkie tarcia jezykowe, jezeli Flamandowie i Wal-
lonowie, mimo kardynalnych réznic narodowoscio-
wych, potrafili utworzy¢ zwarte panstwo belgijskie,
jezeli z drugiej strony Irlandja, uiywajaca przewaz-
nie w mowie i piSmie jezyka angielskiego, zieje nie-
nawiscig do sasiedniej Brytanji,—widocznem jest, ze

nie jezyk stanowi zasadniczy pierwiastek odrgbnosci
narodowej i panstwowej.

| nie pochodzenie plemienne a nawet rasowe
réwniez. Niewatpliwie, znaczna cze$¢ ludnosci wilen-
skiej, taka niechecig palajacej do ,pogariskiej“ litew-
skosci, ma w swych Zylach taka sama czysta krew
litewska, co i najzagorzalsi szowinisci kowieriscy.

Znamy przecie wszyscy nie jeden przyklad, gdy
ktoé slabo znajacy jezyk litewski uwaza siebie za
rodowitego Litwina, a znéw niewatpliwy Litwin z po-
chodzenia i jezyka zalicza siebie do narodowosci
polskiej. Na karb jedynie agitacji, karjerowiczowstwa
i t. p. tych wszystkich objawoéw, niezrozumialych
z pozoru, zlozy¢ przeciez nie sposob.

Dwie rézne kultury i dwie rézne psychiki—oto
w czem tkwi przyczyna glebokiego rozdzwieku i po-
czucia obcosci, ktére dziela dzieci jednej ziemi ije-
dnej wiary, a nieraz nawet jednej matki. A kultu-
ra—to nie jezyk tylko, to caloksztalt zwyczajow, tra-
dycyj, wierzen, pogladow i charakteréw. Skutkjem
szeregu przyczyn, ktérych doktadne zanalizowanie
stanowiloby wdzigczny temat dla socjologa, giéwnie
oczywiscie pod wplywem kultury polskiej, psychika
ludnoéci Wilefiszczyzny nabrata odmiennych cech niz
u ludnosci Litwy Zachodniej; grala tu role niemalg
réwniez duza domieszka krwi stowiariskiej, skutkiem
czego np. wieksza réznica zachodzi pomiedzy Zmu-
dzinem a Litwinem wileriskim, niZ pomiedzy tymie
Litwinem a Biatorusinem z pod Oszmiany lub nawet
z pod Stonima.

Z drugiej strony, mimo silnego oddzialywania
od wiekéw kultury polskiej, a od niedawna roéwniez
panstwowosci polskiej, ludnos¢ Wileriszezyzny—z wy-
jatkiem mieszczanstwa i szlachty, i to z pewnemi
zastrzezeniami—bynajmniej nie spolonizowalta sie do
tego stopnia, by mozna bylo jg uwazaé—jak to czyni
wszelkiego gatunku endecja — za rdzennie polska,
za jakas odmiane dzielnicowa ludu polskiego, W ro-
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dzaju Kurpiéw lub Kaszubdéw. Ludnos¢ Wileriszczyz-
ny ogromnie réznolita pod wzgledem jezykowym,
bo i moéwigca przewaznie po litewsku i uzywajgca
wylgcznie jezyka bialoruskiego i postugujaca sie
gwarg polsko-litewsko-biatoruska, a nawet mowigca
wglednie dobrag polszezyzna, stowem okreslajaca sie-
bie tak czesto mianem ,tutejszej*, stanowi dzis pe-
wng odrebna grupe etniczng, ktérej wilasciwie brak
tylko uswiadomienia nalezytego, by te odrebnos¢
podkresli¢ i nada¢ jej odpowiednia forme.

Jeszcze na pare lat przed wojna na szpaltach
»Przegladu Wilerniskiego* pisat gleboki znawca sto-
sunkéw miejscowych p. Michat Rémer: ,,Niepodobna
nie przyznaé, ie to lokalne pojecie ,tutejszosci*
nie jest bynajmniej pozbawione tresci i nie jest tyl-
ko wyrazem ignorancji. Istotnie bowiem psychika
tego ludu tutejszego w miejscowosciach jezykowo
mieszanych, litewsko-polsko-biatoruskich. jego kul-
tura etniczna i zwyczajowa ma pewne cechy okre-
$lone, wspélne tak dla méwigcych po polsku, jak
po litewsku, jak po biatorusku. Nie sa to jakies od-
rebne rasowo i kulturalnie ludy, przypadkowo sig
w tem miejscu stykajace ze soba, jeno lud jednolity
i prastary w swej rodzimej kulturze zwyczajowej, 1g-
czdcy w sobie pierwiastki litewskie z wplywami Pol-
ski i Rusi. Dotychczas nie bylo w nim walki we-
wnetrznej, nie bylo rozdziatu, nie bylo narodowosci
w spoélczesnem pojeciu tego wyrazu. | okreslenie
stutejszy” wyrazalo wiasciwie to rodzime pokrewier-
stwo miejscowych ,Polakéw“, ,Litwinow*“ i ,Biato-
rusinéw® na pograniczu etnograficznem Litwy i Bia-
torusi”. _

W bliskiej przysziosci wszakie autor artykutu
przewidywal przyspieszenie rozpoczynajgcego Ssig
wowczas procesu rézniczkowania sie owej masy ,tu-

Ze wspomnien Teobalda*). |

Nieboszczyk na maskaradzie.

W r. 1836, w tak zwanych ,salach redutowych*
w Wilnie odbywala sie maskarada. Setki masek w bo-
gatych i charakterystycznych strojach zapelnialy po-
koje; caly beau monde wileriski byl obecny. Ogding
uwage zwracala zamaskowana dama we wspanialym
kostjumie wegierskim. Wszyscy tamali sobie glowe,
kto sie pod ta maska ukrywa, ale nikt nie moégt od-
gadnac.

Zmeczona tancem maska usiadla na krzesle
w kacie sali, gdzie ustawiono szereg palm i bana-
néw, tworzacych co$ w rodzaju ogrodu zimowego.
Nagle z za drzew rozleg! sig przyciszony glos:

*) Wospominanija Teobalda. Czast' wtoraja. Wilenskija
Wospominanija. Wilno 1890.

Autor tych wspomnieni Bazyli von Rotkirch, oficer zan-
darmerji, glosny ze swej dziatalnosci’ podczas powstania 63 r.
w Krélestwie Polskiem, posiadal pewne zdolnosci literackie.
Pozostawil on swe wspomnienia, drukowane w ograniczonej
ilosci egzemplarzy, malo wiec znane szerszemu ogoétowi, a za-
wierajace ciekawe szczegoly. Jeden z rozdzialéw, zatytulowany
jak wyzej, stanowiagcy osobng calo$¢, podajemy w doslownym
przekladzie.

tejszej* na okreslone grupy narodowosciowe. Proces
ten istotnie nastgpit, chociaz nie w tem tempie i nie
z taka sily, jak przypuszczat p. M. Rémer. Niemniej,
mimo skrystalizowania si¢ w pewnych odlamach lud-
nosci uswiadomienia narodowego, a raczej ustalenia
cech jezykowych, wspélna psychika nie ulegta znacz
niejszym zmianom i w dalszym ciggu nadaje calej
ludnosci pietno charakterystyczne, wigzace ja po-
czuciem jednosci na wewnatrz i odrebnosci na ze-
wnatrz.

Nieuchwytny ten fluid daje sie doskonale za-
obserwowaé¢ w okolicach o ludnosci réznojezycznej,
w parafjach polsko-litewskich. Mimo czestych zatar-
gow o jezyk w kosciele, mimo usilnej agitacji na-
cjonalistycznej, rozdmuchujacej antagonizm na tem
tle, mieszkaricy nie zywiag wzgledem siebie trwatej
niecheci. Mimo wszystko czujg sie oni blizszymi so-
bie. niz dalszym sasiadom, chociazby pokrewnym
jezykowo.

Z ta odmiennoscig psychiki ludnosci Wilen-
szczyzny za mato bodaj licza sig politycy litewscy.
Dzigki temu spotkat ich dotkliwy zawéd w rachubach
na dobrowolne potgczenie Wilna z Kownem. Z dru-
giej strony nie biorg jej pod uwage réwniez politycy
polscy, co, mimo dotychczasowe sukcesy, w przy-
sztosci moze .im zgotowac’ takoz nie jedna przykra
niespodzianke.

Jedno§é cywilizacji zachodniej.

Od kilku lat spotykamy sie z szeroko dzis$ roz-
powszechnionem zjawiskiem przewartosciowywania
nie poszczegdlnych waloréw kulturalnych, lecz catego

— Dobry wieczér Cipol

Maska drgnela, obejrzata sig, ale za drzewami
nikogo nie bylo wida¢. Z oznakami wyraznego zde-
nerwowania maska wstala i poszta przez salg, gdy
nagle z tlumu dal sig slysze¢ znéw ten sam zna-
jomy glos:

— Dobry wieczér moja Ciupo!

To byt glos jej nieboszczyka meza.

Na razie maska mocno sie przelekla; ale nie-
bawem uspokoita sig, zmiarkowawszy, ze ktos z jej
znajomych poznal jq i udaje zmarlego meza; nie
mogta tylko poja¢, skad sie dowiedzial o jej piesz-
czotliwem przezwisku ,,Cipa“ ktérego maz uzywat
tylko na cztery oczy; w towarzystwie bowiem zawsze
tytutowal jg hrabing, ale niebawem niepokdj minal.
Gdy znéw usiadla pod palmami podszedi do niej
mezczyzna herkulesowej postawy w czarnem domino,

— Dobry wieczér, moja Cipo!

— Za wiele sobie pozwalasz masko, odrzekla
hrabina. Zabraniam ci uzywa¢ tego imienia.

— Dlaczego?

— Poniewaz tak nazywac¢ mig mégt tylko méj
nieboszczyk maz. Skad znasz 'to imie, kiedy précz
niego i mnie nikt o niem nie wiedzial?
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ich kompleksu. Gdy niegdys trafialo sie ono bodaj
tylko na Wschodzie, dzis widzimy je wsréd spote-
czenstw Zachodu. Zrodzit je 6w pesymizm, ktéry
~ smetng mgla jesieni otulit Zycie dos¢ rzezkiej do-
tychczas, a przedsigbiorczej Europy: zawiedziona w
swych nadziejach, ze po wojnie dopiero tad uprag-
niony zapanuje na state na ziemi, w osobach pew-
nej liczby uczonychjwatpi¢ dzi$ poczyna w siebie i stad
pochodza owe posepne nawolywania: koniec cywili-
zacji zachodniej! zmierzch Europyl...

Wszyscy ci pesymisci wprowadzajg do swych
rozumowari pojecie fatalizmu, losu nieubtaganego,
zZywcem je biorgc ze $wiata antycznego. Tymczasem
historjozofja i socjologja, nauki ktére majg tu wiele
do powiedzenia, mocno kwestjonuja  determini-
styczny punkt widzenia. Rzecz dziwna, glosem Ka-
sandry ostrzegaja rzekomo ginacy dzis Zachéd nie
tylko ludzie, ktorych ideologja wyraznie dazy do prze-
budowy lub nawet wprost rozbicia ustroju dzisiej-
szego (socjalisci, komunisci), lecz tez umysty biegu-
nowo od nich réine (konserwatysci, monarchisci).

A jednak bez wzgledu nawet na swe dalsze ko-
leje, cywilizacja zachodnia jest dzi§ faktem zupelnie
konkretnym. Niezbitg jest rzecza, ze zanurzenie sig
W nig z glowa, czyli konsekwentne przyjecie wszyst-
kKich zdobytych przez nig pewnikéw, jest niezbedne
dla konsolidacji spoteczerstw zachodnich i najlepiej
przyczyni sie do ujawnienia $ .iatu wewnetrznej mo-
cy Europy Zachodniej Otéz jednym z tych pewni-
kow jest jednos¢ cywilizacji zachodniej Od zachod-
niego wybrzeza Europy po kresy b. Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego, od wéd morza Czarnego do si-
nych fal Baltyku, rozciggato sie ongi wielkie imper-
jum kultury zachodniej, dzi$ niestety dzieki winom
i grzechom tych, co straz cywilizacyjna dzierzyli, zna-
cznie stad odsunigte. Niemniej ta czesé b. W. Ks.
L., ktérg obecnie pospolicie nazywamy Litwa, po
dzi§ dzieri pozostaje pod wptywem cywilizacji zachod-
niej, jako wypielegnowana i wykarmiona na jej lonie.
Wobec jednosci cywilizacji zachodniej, Litwa, jako
kraj i kompleks narodéw, od przyjecia wiary chrzes-

~— Nic sie nie zmienito dotad; obecnie réwniez
wiedzg o niem tylko on i ty.
— Wiec skad ty wiesz?
— Wiem, bo ja to on.
— Nie rozumiem tej zagadkil z rozdraznieniem
zauwazyla hrabina i podniosta sie z krzesta, zamie-
rzajac sie oddali¢

— Siedz Cipol rozkazujacym tonem rzekio
domino. :

- Znéw? Prosze powiedzie¢, kto pan jestes,
albo zazadam, aby panu kazano zdja¢ maske.

— Ja sam zdejme maske, ale tylko dla ciebie
samsj; bacz Jeno, abys potem nie zatowata? Predkos
o mnie zapomniala Cipo! Jeszcze rok nie minat,
cialo jeszcze nie odpadio od moich kosci w grobie,
a ty juz powtdrnie wyszlas za maz.

— Prosze sie¢ nie wtracaé¢ do moich - spraw.
Pan wykracza przeciwko zwyczajom maskaradowym:.
Prosze sie oddali¢, albo zawolam gospodarza.

— Dawniej Cipo nie m3witas do mnie takim

tonem, a pamietasz. ..
Domino szepnelo masce co$
z przerazeniem sie odsunela.

— Nie sadzitam, aby méj nieboszczyk byl tak

na ucho i ta

cijariskiej nie przestaje byé¢ jedaym z cztonkéw wiel-
kiej rodziny narodéw zachodnich, weztami krwi i du-
cha najscislej polaczonym z reszta ich

Z tej jednosci cywilizacji zachodniej wynika, ze
mogt rozwéj wypadkéw srodze pokidci¢é Litwinow
z Niemcam., ale trzeba bylo tylko kilku wiekéw, by
ten antagonizm dzi$ ztagodnial. Wszyscy dzi§ ponadto
jestesmy Swiadkami niezwykle ostrego szalu niena-
wisci migdzy Litwinami a Polakami, wszyscy tra-
cimy nieraz nadzieje na to, ze nawet moze by¢ kie-
dys inaczej, ale nie watpimy atoli ani na chwile, ze i tu
jednos¢ cywilizacji zrobi w czasie wlasciwym swoje,
godzac Litwe z Polskg na dlugie by¢ moze wieki
dobrego spoétzycia sasiedzkiego. Wciaz odczuwaé sie
dzi$. daja tarcia Litwy z Lotwa, ale ze Lotysze cywi-
lizacyjnie naleig tez do Zachodu, moina byé¢ pew-
nym nastania kiedy$ dnia zgody dla tych miodych
a dzielnych narodéw. W miare wzrostu u$wiadomie-
nia narodowego wsréd Bialorusinéw zachodnich, uja-
wnia¢ sig niewatpliwie pocznie na terenach granicz-
nych a spornych zwykla walka o dusze migdzy nimi
a Litwinami. | jej kres kiedy$ polozy ta okolicznosé,
ze Litwin i Bialorusin zachodni, to tylko dwie gale-
zie, wyroste z pnia wspdlnego.

Wobec tego, ze Litwa jest na rubiezy cywilizacii
zachodniej i sita rzeczy wystawiona byé¢ musi na bi-
jace wen ze Wschodu fale, dzi§ jeszcze uparcie —
dla Zachodu zlowrogie, konieczng jest rzecza, by na-
réd litewski dobrze sobie u$wiadomit te przynalei-
nos¢, wysnut z niej wnioski nalezne i unikal tego
wszystkiego, co nie dajgc zadnej korzysci realnej,
ostabia tylko spoistos¢ tej obreczy, jaka w jedno ze-
spala wszystkie narody cywilizacji zachodniej.

Wat.
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niedyskretny, aby opowiadal o tem obcym. Als
kto pan jestes? Méw pan! '

— Twoj Robert, twéj zmarly maz.. .

Hrabina sie rozesmiala, chociaz ciarki po niej
przeszly. -

— Chyba Robert djabel, nie maz.

— Nie mylisz sig Cipo: istotnie jestem Rober-
tem djablem. A pamisgtasz...

I domino zndéw zaczelo co$ jej szeptaé na ucho.

— Dosy¢ moj paniel Ta mistyfikacja trwa za-
diugo i ja nie mam zamiaru dluzej szepta¢ sie z pa-
nem. To jest stanowczo nieprzyzwoite. Na mnie pa-
trzy méj maz. 5 R

— Wigc nie wierzysz Cipo, ze jestem twym
zmartym Robertem? Chcesz jeszcze dowodéw? Pa-
migtasz . ..

I domino znéw cos szepnelo hrabinie na ucho.

Hrabina znajdowata sie w stanie najwyzszego
zdenerwowania i o malo nie zemdlata.

— Nic nie rozumiem. Pokaz pan swe oblicze.

— Dobrze, ale czy nie pozalujesz tego? Chodz-
my do drugiej sali; tam w kacie ja zdejme maske.

Hrabina blada i oszolomiona powlokla sie ma-
chinalnie za tajemniczem domino; po drodze pod-
biegali do niej panowie, zapraszajagc do tarca, lecz
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Polityka Kowna w poufnem
oswietleniu Sowietow.

W jednym z ostatnich numeréw ,Kurjera Po-
rannego” znajdujemy ciekawa relacje o miesigcz-
niku sowieckim p. t. ,Zycie Migdzynarodowe”,
z ktérej ustep, dotyczacy polityki litewskiej, przy-
taczamy ponizej in extenso.

Zeszyt omawiany ,Zycia Miedzynarodowego”
mimo, ze nie posiada obecnie cech aktualnosci,
stanowi wszakie cenny dokument, o$wietlajacy
stosunki. pomigdzy Litwa a Rosja Sowieckg w spo-
s6b zgola odmienny od utartych pogladéw, panu-
jacych w prasie i opinji polskiej.

Oficjalne wydawnictwo moskiewskiego ludowe-
go komisarjatu spraw zagranicznych, miesigeznik
,Zycie Migdzynarodowe”, jest organem pol-poufnym
sowieckiego rzadu. Wydawane i sprzedawane w biu-
rach komisarjatu na Kuznieckim Moscie w scisle
ograniczone]j ilosci egzemplarzy .Zycie Migdzynaro-
dowe“ rozsylane jest zagranice wylacznie pod okre-
élonemi adresami ,,do rak pewnych® i stuzy jako pe-
wien rodzaj okélnika informacyjnego i orjentacyjne-
go dla politycznej dziatalnosci poszczegélnych pod-
oddziatéw i prywatnych zelantéow Nkida (Narodnyj
Komisarjat inostrannych diet) w sasiedzkich i niesa-
siedzkich krajach. Dawniej ,,Zycie Migdzynarodowe*
nazywalo sig poprostu ,Biuletyn Nkida®, dopiero
w roku 1921 ,,po znacznem rozszerzeniu programu‘’
przybralo obecna swa nazwe. Otrzymanie biezgcych
numerdw oficjalnego orjentacyjnego biuletynu jest
prawie niemozliwe. Uda sie jednak czasami zdoby¢
numer zapozniony.

Mamy przed oczami zeszyt »Miedzynarodowego
zycia“, dawniej ,Biuletynu Nkida" z pazdziernika
1922 roku. Zeszyt pierwszorzednie ciekawy, wydany
zostal przed faszystowskim zamachem stanu we Wio-
szech i ostatnie fakty, na jakie wogdle sig powoluje,
datuja z pierwszej polowy wrzesnia ub. r.

Autor artykutu dokonywuje kolejnego przegladu
faszystowskiej akcji w poszczegélnych krajach.

Poza faszyzmem, obok wielu innych spraw, or-

jentacyjny biuletyn sowieckiego rzadu z pazdziernika
ub. roku zajmuje sig gtéwnie Litwa. Polityke litew-
ska rzad sowietéw we wrzesniu — pazdzierniku ub.
roku traktuje nietylko bez Zadnej sympatji, lecz z wy-
razng niechecig i rozdraznieniem Litwa prawie zu-
petnie stracita nadzieje na odzyskanie Wilenszczyz-
ny. Biuletyn sowiecki jest przedewszystkiem z tego
powodu silnie niezadowolony i tlomaczy Litwinom,
ze ,pesymizm pewnych litewskich kol, ktére stracity
wszelka nadzieje na odzyskanie Wileriszczyzny jest
nieusprawiedliwiony”. Owe ,,pewne litewskie kota“
zbyt sie przejely stanowiskiem p. Chardigny’ego, kto-

re zdaniem biuletynu sowietéw, ,wyraza, iz Francja -

nie chce rozstrzygaé sprawy wilenskiej az do chwili
wyjasnienia swych stosunkéw z Rosja‘“. Biuletyn so-
wietéw radzi jednak Litwinom zwréci¢ baczniejsza
uwage na stanowisko ,drugiego czlonka komisji kon-
troli, anglika Kenana, ktéry wypowiedziat sig za utwo-
rzeniem z Wileriszczyzny ,,wolnego paristwa* na wzor
Gdanska, pod kierownictwem zwierzchniego komisa-
rza Ligi Narodéw". Biuletyn sowiecki daje do zrozu-
mienia, Ze Rosja moie by¢ zmuszona do wykorzy-
stania perspektyw, jakie otwiera jej stanowisko
p. Chardigny’'ego, w razie gdyby Litwa ostatecznie
zaangazowala sig w polityke wylacznego liczenia na
Zachéd. Lepiej jednak byloby, gdyby Litwa zechciata
porozumie¢ sie z Rosja co do wyzyskania mozliwo-
$ci projektu angielskiego. Niestety — stwierdza biu-
letyn Nkida — polityka kowieriska idzie w zupelnie
innym, szkodliwym zaréwno dla Rosji jak i dla Lit-
wy kierunku. . Zdaniem biuletynu Nkida, program
polityki ruchu litewskiego i tych nielicznych blizkich
rzadowi sfer, ktére wszystkich nadziei na Wilen-
szczyzng jeszcze nie stracily, jest jesienig roku 1922

nastepujacy:

1) na niezwykle wielkg skale zakrojona propa-
ganda w Europie przeciwko przyznaniu Polakom
wschodnich terendw;

2) jednoczesne rozpoczecie w Wilenszczyznie
narodowej, religijnej i socjalnej (specjalnie agrarnej)
antypolskiej agitacji.

_—W_

ta patrzyla na nich oslupialym wzrokiem nic nie od- I

powiadajac.’

W koricu drugiej, mniej o$wigjlonej sali, domino
zerwalo maske i rozpigto swdj ptaszcz: hrabina po-
znala twarz swego zmarlego meza, pod plaszczem
za$ ujrzala zebra szkieletu. Okropny krzyk wydart
sie z jej piersi i hrabina padla zemdlona na podloge.
Domino natychmiast znikneto.

Maz hrabiny, ktory widzial z oddalenia te sceng,
zemdlong zone oddal pod opieke innych pan, sam
za$ pogonil za mistyfikatorem, ktérego stréj dosko-
nale zapamigtal; poniewaz wszakie na maskaradzie
go juz nie odnalazi, razem z policmajstrem i gospo-
darzami zabawy zeszedt na dol, gdzie szwajcar i stoj-
kowi oswiadczyli, Zze przed chwilg wyszedl mezczyzna
slusznego wzrostu w masce, siadt do sanek doroi-
léarza“' Andrzeja i glosno krzykngt: ,Na cmentarz

ose*!

Okolo cmentarza Rosy jest mnéstwo domkow

ipoli_cmajster wydat rozkaz podwtadnym, aby po po-
wrocie dorozkarza wybadano go, do ktérego domu
odwidzl on goscia z maskarady.

Ocucona z trudem hrabine maz odwidzt do
domu. Na maskaradzie poczgto opowiadaé, Ze hra-
binie ukazal sie jej zmarly maz. Opowiadanie to wy-

warlo wsrdd zebranych, zwlaszcza
przerazenie. ;

Minelo zaledwie pdt godziny, gdy wywotano
z sali policmajstra. Powrdcit dorozkarz Andrzej, drzacy
i przestraszony. Policmajstrowi i kilku'ciekawym go-
$ciom, ktérzy z nim razem zeszli na dof, opowiedzia
on co nastgpuje:

— Stalem pierwszy w szeregu za karetami.
Nagle stysze glos: ,Sankil”. Gdy podjechatem, jakis
mezczyzna w masce wskoczyl do moich sanek
i glosno krzyknal: ,na cmentarz Rose”. Pojecha-
lismy. Czyz malo to oséb mieszka na Rosie?
Zaledwie podjechaliSmy do Sciany cmentarza w tem
miejscu, gdzie ona sie zniza ku wawozowi, moj
pasazer kazal mi stangé. Gdy sie zatrzymatem,
wyskoczyt z sanek, rzucit mi rubla, podszedi po
sniegu do wysokiej Sciany i wskoczyl, a raczej
wzlecial na nig; potem siadl na murze, zdjgt maske
i widze: z oczu jego, nosa i ust bucha ogieni, a on
sam jakby sie usmiechal W strachu zawrdcitem
i popedzitem co kori wyskoczy, tak iz czapke zgu-
biltem, a ten przeskoczyt glowa w dét przez mur
i znikl za ogrodzeniem cmentarza!l Nie wiem na-
wet, gdzie ten przeklety rubel, w sankach, czy tam
gdzie czapka...

pan, zrozumiate
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Te dwa zasadnicze punkty, zdaniem sowietéw,
sq dobre, lecz — zapytuje biuletyn Nkida — »na ko-
go liczy litewska dyplomacja w sprawie realizacji po-
wyzszego programu?* sy, s

Jak dotychczas, w zadnym razie nie na Rosje.
Odnosny program oficjalnych sfer opiera¢ sig ma na
kombinacji ukladu pomiedzy ,.Ententg Baltycka (Fin-
landja, Estonja, Lotwa i Litwa) i ,,Malg Ententg"
p. Benesza ,w celu neutralizacji niespokojnej P(?]Skl,
ktora wyrosta jak grzyb po deszczu w centralqe] Eu-
ropie i zagraza jej pokojowi‘‘. Przeszkoda w tej kom-
binacji jest gléwnie ,,oportunistyczna polityka Lotwy
Mejerowicza*. Aby przezwycigzy¢ te przeszkode, jak
réwniez inne watpliwosci baltyckich sasiadéw, Litwa
musi pozyskaé¢ specjalne atuty.. Atutéw tych dostgr-
czy jeszcze jedna Ententa ,,centralna® litewsko-bia-
lorusko-ukrainiska, ktérg mozna bedzie stworzy¢ przy
pomozy Rady Biatoruskiej Narodowej Republiki. W
ten sposéb powstanie baltycko-czarnomorska fede-
racja pomiedzy Rosja i Polska, przeciwko Polsce skie-
rowana. Oczywiscie nie ze wzgledu na Polske, biu-
letyn Nkida przeciwko federacji takiej gwaltownie
protestuje. Mowi, iz protestuje dla tego, ze pchnie
to Litwe w kierunku beznadziejnej dla niej zachod-
niej polityki. Glownem zadaniem musi byé co$
wprost odwrotnego: wykazanie Litwie, ze ,,na pod-
stawie swej przesztosci i terazniejszosci' nalezy ona
wylacznie do Wschodu*. Wykazanie to musi nastg-
pi¢ sposobem uwidocznienia, Ze obecna (z jesieni
1922 roku) tendencja polityczna Litwy jest tylko ,,ma-
rzycielstwem, ktére prowadzi do odosobnienia‘“. Wig-
cej biuietyn Nkida w tym wzgledzie nie moéwi.

Kazimierz Szafnagel.

Ze znacznem opodznieniem prasa wiieriska po-
data wiadomos$¢ o S$mierci §. p. Kazimierza Szafnagla,
ktory po krétkich cierpieniach rozstal sie z tym swia-
tem dn. 13 marca r.b., w wiekulat 67. Klepsydra pra-
sowa pod nazwiskiem nieboszczyka zaznaczata krot-

ko ,wlasciciel majatku Kuszlany, z. Wil.“, atoli ta
wzmianka bynajmniei nie wyczerpuje charakterystyki
zmartego. O prawdziwie zaszczytnej roli, ktérg $. p.
Szafnagel odegrat w latachj1917—1918 w zyciu naszego
kraju, jako rzecznik jego daznosci rozwojowych
chcemy tu powiedzieé stéw kilka.

Do r.1917 K. Szafnagel znany byl w kraju tylko
jako pilnie gospodarujgcy w Oszmiariskiem ziemia-
nin i tegi finansista, w wolnych chwilach pracujgcy
(troche ekscentrycznie) nad briologjg (badaniem
mchéw i pokrewnych im nizszych rodlin), kt6-
rej poswigcit bodaj pierwsza w naszej literaturze kra-
joznawczej monografje, a niekiedy dosiadajacy na-
wet Pegaza. Artykuly z zakresu gospodarki rolnej,
pisane byly przez zmarlego z taka znajomoscig rze-
czy, ze nawet znajdowaly echo w prasie niemieckiej.

Rok 1917, kiedy w koricu zimy rozpadta sig
Rosja, byt rokiem wyjatkowo doniostym w Zyciu na-
szego kraju. Niezawodnie przyszly historyk naszych
ziem nazwie r. 1917 poczatkiem nowego okresu
dziejéw. Kazda z narodowosci naszego kraju (za wy-
jatkiem chyba Zydéw i to niezupetnie) catkiem
stusznie, po rozpadnieciu sig Rosji, powiedziata so-
bie: teraz albo nigdy! Bita bowiem wtedy na zegarze
dziejowym godzina dwunasta!.. Powiedzieli to sobie
w owej chwili i Bialorusini miejscowi, szczep naj-
biedniejszy, w osobie swych $wiadomych przedsta-
wicieli i mimo, ze iloSciowo byli ogromnie ostabient
ewakuacja i wyjazdem do Rosji krociowych zastepow
ludu i niemal wszystkich dziatlaczy, mimo, ze linja
okopéw niemieckich i rosyjskich oddzielita Wilno
od Miiska, umieli sig zdobyé na hart i mestwo,
niezbedne dla odparcia atakéw ze strony nacjonali-
stéw polskich.

W takiej oto chwili, nadzwyczaj krytyczne;j, przy
boku tych nielicznych pioneréw idei bialoruskiej sta-
ngt wlasnie S. p. Kaz. Szafnagel. Tylu innych zie-
mian przechylito sie tam, gdzie gérowala liczba
i-sital On, ktéry przez cale swe zycie niewzruszenie
stanowisko szczerze krajowe zajmowal, jako syn
ziemi biatoruskiej, obecnie gdy nadeszta dla narodu
bialoruskiego chwila upomnienia sig o swe prawa

Opowiadanie to wywolalo wsréd zebranych na
maskaradzie prawdziwg panike. Zaczeto gromadnie
opuszcza¢ sale i zabawa niebawem sie przerwata

Bylem wéwczas jeszcze studentem. Wracajac
po sSwigtach z Mohylewa do Moskwy zajechalem do
Wilna do moich kolegéw, aby razem odbyé¢ podréz
do naszej alma mater. Razem z owymi kolegami
bylem na powyiszej maskaradzie.

Opowiadanie dorozkarza Andrzeja podniecito
naszg ciekawos¢. Kilku nas oraz studentéw akademiji
medyko-chirurgicznej prosito policmajstra, aby zabrat
nas, jezeli bedzie nazajutrz sprawdzal zeznania do-
rozkarza na miejscu kolo cmentarza. Policmajster
sie zgodzil. Nazajutrz o godz. 7 rano, kiedy jeszcze
bylo prawie ciemno, zebraliémy sie u policmajstra.
Dorozkarz Andrzej zjawit sie rowniez. W tym skla-
dzie udaliSmy sig na wskazane miejsce, gdzie od-
razu zauwazyliSmy czapke dorozkarza. (Rubel srebrny
znaleziony zostal w jego sankach).

Okolicznosé ta zastanowita nas, zamysliliSmy
si¢ nad wypadkiem, gdy po chwili zauwazyliSmy
Slady, ktére szly od miejsca zatrzymania sig sanek
bezposrednio do wysokiego muru i tam sie urywaly,
tak jakby ich wiasciciel nadprzyrodzona silg zostat
porwany W gore; prosze jednak wyobrazié sobie

nasze przerazenie, kiedy spostrzeglismy, ze $lady te
byly pozostawione nie przez obuwie, lecz przez
stopy szkieletu...

Nastepnie udali§my sig na cmentarz i tam ku
jeszcze wiekszemu naszemu przerazeniu réwniez
zauwazyliSmy S$lady szkieletu, prowadzace od muru
az do grobowca zmartego meza hrabiny. Zadnych
Sladéw powrotnych nie bylo. Co sie stalo z pasa-
zerem, kroczacym na nogach szkieletowych, czy
zszedt do grobu, ktéry jednak nie byt wcale uszko-
dzony i pokryty byl nieruszonym sniegiem, czy
uniést sig w powietrze — pozostalo dla nas zagadka.

Badania policyjne nic wiecej nie wykryly.
Dorozkarz przysiegal, Ze nic nie przesadzit w swem
opowiadaniu. W miescie krazylo mnéstwo najroz-
maitszych wersyj o tym wypadku, jedna bardziej
fantastyczna od drugiej.

W potudnie, my moskiewscy studenci zaszlismy
do audytorjum wileriskich studentéw pogada¢ o tej
zagadkowej historji. Do audytorjum zajrzeli réwniez
znakomici  profesorowie o&wczesni: Pelikan, Mia-
nowski, Sniadecki, Porcjanko i Fonberg. My jako
goscie zostali§my im przedstawieni. Studenci opo-
wiedzieli profesorom przebieg wczorajszej maska-
rady i rezultaty sledztwa. Profesorowie u$miechali
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wzigl osobisty udzial w bialoruskiej akcji narodowej.
Wtedy to ukazaly sie kolejno naprzéd w Homanie,
a potem w osobnych odbitkach, po bialorusku i po
polsku, dwa listy otwarte Kaz. Szafnagla p. t. ,,Do
naszej inteligencji krajowej“. Obok p.p. inz. Wincen-
tego Swiatopotk-Mirskiego, Dory Kostrowickiej i paru
innych, byta to nowa jednostka, jaka z warstw daw-
nej szlachty biatoruskiej zechciata pracowa¢ wspéinie
nad podniesieniem ducha i bytu ludu biatoruskiego.

Nie bedziemy dluzej sie zatrzymywali nad ak-
cja, jakg na prowincji (zwlaszcza w Oszmiariskiem)
i w Wilnie rozpoczeli rozmaitego gatunku paszkwi-
lanci, wierszém i prozg usilujgcy zohydzi¢ wysoce
ideowe pobudki nieboszczyka. Nic jednak nie ztamato
decyzji K. Szafnagla. Piszac swe listy otwarte, nie
mogl on oczywiscie, jako czlonek dobrze znajacy
ciasng umystowos¢ swych spétobywateli, spodziewac
sie wielkiego, a naglego sukcesu: czynit on tylko za-
dos¢ przezornemu poczuciu obywatelskiemu, ktére
mu dyktowatlo, Ze forsowne polszczenie Biatorusinow
przez dwor i kosciot kryje w sobie zarodki powaz-
nych niebezpieczenstw, ktore sie moga z czasem
srodze sig pomsci¢ bez réinicy na winnych tego
i niewinnych.

Jak dalekim byt zmarly od bezkrytycznego wy-
noszenia wszystkiego co bialtoruskie, swiadczy dosko-
nale fakt, ze, gdy w polowie r. 1918 zbyt radykalne
prady poczely bra¢ goére, a hasla pracy organicznej
coraz mniej znajdowac postuchu w ruchu biatoruskim,
usung! sig od czynnej polityki bialoruskiej wraz
z p. Swiatopotk-Mirskim i ks. Wi Toloczka, zachowu-
jac i nadal szczerg zyczliwos¢ dla tego wszystkiego,
co w ruchu bialoruskim byto i jest dobrego, a zdro-
wego.

Przy koncu r. 1918, przed nawalg bolszewicka,
jaka od wschodu ciagneta na nasz kraj, wyjechat
$. p. Szafnagel do Warszawy. Na wiosng r. 1919
ogtosit w ,,Kurjerze Porannym* list otwarty, w ktérym
dobitnie podkreslit, Zze przy calem ukochaniu ludu
bialoruskiego, nigdy sie nie wyrzekl tez kultury pol-
skiej. Pewien organ biatoruski niemadrze wtedy
wzigt to za jakies zaprzanstwo ideatéw, ktérym do-

sig sceptycznie i zwlaszcza powatpiewali w mozli-
wosé sladéw szkieletu. Wstyd nam bylo zapewniac
tych znakomitych mezéw nauki, Ze tu dzialala sila
nadprzyrodzona,: tembardziej, zesmy sami w to nie
wierzyli, nie moglismy wszakie wyttumaczy¢ sobie
szczeg6tow tej niezwykle zrecznej mistyfikacji.

Profesorowie juz wychodzili, gdy wszedl pro-
sektor, widocznie zirytowany i zwrdcit sig do rektora:

— Muszg sig poskariy¢, panie rektorze, na
naszych strézy: bez mego pozwolenia wpuszczajg
obce osoby do gabinetu preparatéw. Dzisiaj zna-
laztem znany panu szkielet mojej roboty—potamany,
wigkszos¢ drutéw jest porwana, w szklanej szafie
zas, w ktorej stal on, zamek jest zepsuty. Stroze
ma sie rozumiec¢ wypieraja sig: twierdza, ze druty
przerdzewialy i szkielet sam sig rozsypat, zamek zas
w szafie dawno juz jest zepsuty. Wczoraj jednak
szkielet byt caly.

Uderzyt nas wszystkich ten zbieg okolicznosci:
uszkodzenie szkieletu i jego obecnos$¢ na maska-
radzie.

— Czy nie byl on wczoraj na maskaradzie?
zapytal z ironicznym usmiechem Mianowski. L

Prosektor nie zrozumial aluzji i nic nie odpo-
ewidzial; mysmy sie rozesmieli.

tychczas zmarly stuzyt, gdy tymczasem byto to pro
domo sua, skreslone dla ludzi dobrej woli, ktérzy
istotnie mogli w Warszawie, jako oddaleni od Wilna,
nie orjentowa¢ sie w tem, Ze te rzeczy dadzg sig
dobrze polgczy¢ ze soba. "

Nawet nie biorac juz czynnego udziatu w akcji
biatoruskiej,. §. p. Szafnagel wyswiadczyl ogromng
przystuge Biatorusinom, ocalajac swa opiekg nadzwy-
czaj cenny, a pozostaly po Romanowie ksiegozbior
dziet poswieconych etnografji biatoruskiej, bedacy
dzi§ prawdziwg- ozdoba muzeum przy Biatoruskiem
T-wie Naukowem w Wilnie.

Czes¢ Jego pamigcil ‘ as.

Z mego notatnika.

tatanina.

W d. 19 kwietnia, w rocznice wkroczenia wojsk:
polskich do Wilna, ukazatl sie numer okazowy ,,Glo-
su Wilna*, ktéry ma niebawem wychodzi¢ jako or-
gan codzienny, odzwierciadlajacy poglady miejsco-
wej demokracji polskiej. /

Nowy dziennik nie bedzie wiec w zZadnym ra-
zie glosem Wilna, bo wyraziciélami dzisiejszego Wil-
na sa ,Dziennik Wilenski*, ,Unzer Frajnd’, moie
wreszcie ,,Wilenskoje Utro*, ale mniejsza o tytul,
wazniejszem jest pytanie, co demokraci wileriscy ma-
ja do powiedzenia spoleczeristwu?

Numer okazowy nie wiele daje materjatu, kto-
ryby pozwalal sadzi¢ o kierunku pisma. Sag wszakie
pewne symptomata, uprawniajgce do przypuszczenia,
ze znany program ,,polskiego stronnictwa demokra-
tycznego na Litwie* z biegiem czasu ulegt znacz-
nym modyfikacjom. Sakramentalny podziat na czes¢
spoleczng i polityczng, ze Scistem sprecyzowaniem
poszczegSlnych punktéw w  kaidej, rozplynal sie
we mgle ogélnikéow i frazeséw. Wilasciwie z pierw-
szej czegsci, obejmujgcej szereg postulatéw w obro-
nie ,intereséw warstw pracujacych nie pozostato

e e ——

— 6z, rzekt Pelikan, trzeba naprawi¢ szkielet
i zamkna¢ go dobrze w szafie.

A potem dodal tonem zartobliwym:

— | powiedz pan strézom, -aby pod osobistg
odpowiedzialnoscig nie pozwalali mu walgsac sig po
maskaradach i cmentarzach, inaczej ich wszystkich
wydale ze stuzby. :

Zart ten z szybkoscig blyskawicy obleciat miasto.
Znalezli sie naiwni, ktoérzy z calem przekonaniem
opowiadali, Ze na maskaradzie byt obecny szkielet
akademicki i ze rektor kazal go zwigza¢ drutami,
zamknaé¢ na klucz, a u drzwi postawil warte.

Dilugo jeszcze potem szkielet 6w budzi w mie-
$cie sensacje i publicznos$¢ zwiedzajac muzeum ana-
tomiczne przechodzila obok szafy, gdzie sie znaj-
dowal szkielet, ze strachem zabobonnym.

Wypadek tak i pozostal niewyjasniony. Na razie
byt on stalym tematem rozmoéw w salonach i przed-
pokojach, nastepnie wszakie zatarl sie w pamigci
i watpliwg jest rzecza, aby dzis ktokolwiek pamigtal
jeszcze o tej sensacyjnej historji.
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nic. Artykut o reformie agrarnej, zamieszczony w nu-
merze okazowym traktuje ziemiaristwo, nad ktérem
»zawieszono niby miecz Damoklesa grozbg wywia-
szczenia¥, z wyraznem wspélczuciem, protest zas
Zwiazku Zawodowego druKarzy przeciwko wydawnict-
wu ,,Glosu Wilna", jako zapoczatkowaniu ,,akcji pro-
wadzacej do rozbicia organizacji robotniczej* nawo-
tuje wprost do bojkotu pisma, ktére ,,w stosunku do
Zwiazku Zawodowego zajeto stanowisko wrogie i pro-
wokacyjne”.

Pozostaje wigc czes¢ polityczna, dominujgca
w dawnym programie demokratéw wilenskich i wia-
Sciwie utrzymujaca te grupe na powierzchni zycia.
Od czasu wszakze bankructwa, a raczej skandalicz-
nej kompromitacji ideologji federalistycznej, ktéra sie
ujawnita w momencie ostatecznej inkorporacji Wi-
leniszczyzny przez Sejm Wilenski, kiedy z ust najwy-
bitniejszych przedstawicieli tej ideologji nie padlo
ani jedno stowo w jej obronie, i pod tym wzgledem
trudno oczekiwa¢ jakichs mysli i wskazari oryginal-
nych.

Z dawnej szaty, moze nie okazalej, lecz zaleca-
jacej siq dobrocig materjatu, pozostaly dzis niestety,
tylko nedzne strzepy. Z tych oczywiscie nowy strgj
uszy¢ sig nie da. A na powojenng tandete szkoda
nawet tych mocnych nici, ktére sg widoczne tu i 6w-
dzie, zwlaszcza na wytartych szwach...

Ku pokrzepieniu serc.

Do obchodu czwartej rocznicy wyzwolenia Wil-
na szykowalo sie nasze miasto z zapatem i gorgcz-
kowym pospiechem. Odnawiano na gwatt dwa obe-
liskowe stupy drewniane przy placyku S-to Jerskim,
majgce imitowa¢ brame tryumfalna, rozwieszano
wierice, rozklejano sazniste odezwy, przygotowywano
rauty i bankiety. Uroczystos¢ zapowiadata sie nie-
zwykle wspaniale: z Warszawy mieli zjechaé¢ Prezy-
dent Rzeczypospolitej, Marszatkowie Sejmu i Senatu,
Gabinet Ministrow niemal w pelnym skladzie, gene-
ralicja,wyzsze duchowienstwo, korpus dyplomatyczny...
Jakzel Przecie sam prezydent miasta wraz z rekto-
rem uniwersytetu udali sie do Warszawy zaprasza¢
tych wszystkich dygnitarzy na dzien 19 kwietnia...

Niestety srogi zawdd oczekiwal biednych oby-
wateli stolecznego niegdys miasta Wilna. Nie przy-
jechat ani prezydent Wojciechowski, ani marszatek
Trampczynski, ani marszalek Rataj, ani prezes mini-
stréw Sikorski, ani minister Sosnkowski. ani minister
Grabski, ani zaden kardynal, ani arcybiskup, ani am-

basador... Przyjechali tylko dwaj ministrowie: opieki’

spolecznej i kolei oraz marszalek Pilsudski, ale tego
ostatniego Wilno zna bardzo dobrze, a dwéch pier-
wszych nie zna wcale... Céz robi¢! Zjedzono wiec za-
mowiony obiad, wygloszono przygotowane mowy,
odprawiono uroczysta akademje w uniwersytecie,
wynudzono sig na raucie, ale ten i 6w klal w du-
szy i zmeczenie i koszta i strate czasu, a przede-
wszystkiem organizatoréw obchodu za szumne za-
powiedzi, a tak nikly rezultat.

.Pewien zas zrzeda obliczyt skrupulatnie wy-
da_tkl. ja}de panistwo, miasto i ludnosé poniosty przy
tej okaz]'i I stwierdzil, 7e za te pieniadze moznaby
utrzymac przez caly rok instytucje Pogotowia Ra-
tunkowego, ktérg magistrat zwija skutkiem braku
sSrodkéw.

lnqy znéw weredyk zadal sobie trud obliczenia
czasu, jaki sie marnuje rocznie na wszystkie uro-
Czystosci i obchody pamiagtkowe i doszed! do wnio-

sku, Ze czas ten, zuzyty produkcyjnie, podniost by
wydajnosé pracy spoleczeristwa conajmniej o 20°%,
wedlug jego obliczen bowiem jeden dzien Swieta
narodowego poprzedza pigé¢ dni przygotowar, a ze
dwa dni zabiera ich likwidacja. Na szczescie juz mi-
nely rocznice powstania styczniowego, wlgczenia Wi-
leriszczyzny, wyzwolenia Wilna przez Pitsudskiego,
ogloszenia konstytucji oraz uroczystos¢ uznania granic
wschodnich Polski. Na ten rok po:zostajg tylko swie-
to 3-go Maja, rocznice cudu nad Wisla, wymarszu
strzelcow z Krakowa, wkroczenia do Wilna Zeligow-
skiego, wskrzeszenia paristwa polskiego i powstania
listopadowego... Oczywiscie nie sa wylgczone nie-
spodzianki.

Licz.

Wystawa obrazéw zydowskich
art.-malarzy.

Gléwng charakterystyczng cecha wystawy zy-
dowskich art.-malarzy jest przedewszystkiem ogromna
ilos¢ wystawionych szkicéw, robionych bezposrednio
w plein air'ze i prawie zupelny brak obrazéw jako
takich, t. j. rzeczy komponowanych i wykonczonych
W pracowni malarza. Wynika to z tego powodu, ze
wszyscy malarze (za wyjatkiem p. Zatkinda i berlifi-
skiego akwaforcisty p. Bruno) nie wyszli jeszcze z
okresu impresjonizmu i majg jego zalety i — wady.
Artysci ci widza wartosé¢ malarstwa jedynie w ,uch-
wyceniu” efektéw Swiatta, przestrzeni powietrznej
i ,nastrojéw* natury — daig przeto do koloréw ja-
snych, czystych i ekspresji tematu, jedmoczesnie zas
gléwne zasady malarstwa zostawiajg na uboczu.
R wiec—zasade podstawowa: zbudowanie (konstruo-
wanie) obrazu i jego forme (w znaczeniu ogélnem,
t. j. jako ,jakos¢” w podejsciu do tematu) ; poza-
tem: forme (jako pojecie zblizone do bryly geome-
trycznej), linje (jako ,kierunek* w znaczeniu geome-
trycznem, charakteryzujacy tez samg forme), plasz-
czyzne i przestrzen (jako specyficzne wrazenie pow-
stajace przy wspéldziataniu form poszczegdlnych),
kolor (farb) jako taki i inne elementa malarstwa.

Posr6d malarzy wyréini¢ trzeba p. Zalkinda-
ktéry wykazuje pewna kulture europejskg (francu,
skg), i ktéra uwydatnia sie w szlachetnem ujeciu
tematu, kolorach. W ostatnich swych pracach malarz
robi préby, naogét udatne, komponowania pejzaiu —
przez ,geometryzowanie form (bryt) i ich uproszcze-
nie®. Malarz Szer wystawil szereg przewaznie paste-
lowych prac — widokow wileriskich ulic, wykonanych
niezla impresjonistyczng technika. Gorsze sa jego
portrety. Zblizony do niego w swoich pejzazach i te-
chnice jest Ancelewicz. Szulc Bruno dal serje akwa-
fort o temacie niezbyt oryginalnym (a tu wilasnie
chodzi o temat) i wiodgcym swéj rodowéd od Goyi,
Ropsa i wielu innych, ale wykonanych gustownie
i dobrych w rysunku. P. Lejbowskiego widzimy wiel-
ka ilos¢ pejzazy, portretéw, rysunkdw, ale naogot sg’
one w koncepcji artystycznej i w wykonaniu stabe
i zbyt przypominajg ubogie czasy malarstwa: rosyj-
skich ,,peredwiznikéw* i niemieckich Klaus’éw.

W koricu musze doda¢, ze mitosnicy Wilna i ci,
ktérzy nie szukaja w malarstwie przedewszystkiem
malarstwa, znajdga na wystawie nie jeden szkic praw-
dziwie mily, ujety z prawdzlwa miloscia do wilen-
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skich ulic, zautkéw i zakamarkéw, do dachéw spa-
dzistych, muréw wysokich i plamistych—stowem calg
poezje Wilna.
, ; Da.
(Przyp. Red.) ' Zamieszczajgc powyiszg oceng
wystawy obrazéw wilenisko-zydowskich® malarzy, za-
znaczy¢ winnismy, zeé poglady krytyka zaréwno na
sztuke wogdle, jak na tworczos¢ poszczegélnych ar-
tystow, reprezentowanych na owej wystawie nie zu-
petnie trafiajg nam do przekonania. W dziedzinie
sztuki wszakZe nie uwazamy za stosowne krepowac
naszych wspdlpracownikéw redakcyjnemi zapatrywa-
niami i pozostawiamy im zupeilng swobodg w sgdach.

Proeatad wilenskiej mrasy Zydowshi).

(Dzienn 19 kwietnia—rocznicq podwdjnq —.Kolo zydowskie”. —
Demokracja zydowska a szkoly bebrajskie. — Echo zgonu
Martowa).

»Unzer Tog” w artykule wstepnym p. t. ,19-go
kwietnia”, przypominajac znang odezwe Jozefa Pil-
sudskiego, ogloszong zreszta i w jezyku zydowskim,
o samookresleniu narodéw na terenie Wilenszczyzny,
bez nacisku ze strony Polski, twierdzi:

»Narodowos¢ zydowska w WileriszezyZnie pozostaje
i nadal uposledzona. Jej prawa do samodzielnego roz-
woju nie sg uznawane. Gmina Zydowska nie jest zale-
galizowana. Szkoly zydowskie sa w najlepszym wypad-
ku tolerowane, ale nie sg utrzymywane przez panstwo
i nie majg naleznych im praw*.

Pismo podkresla, ze nigdy elementarne prawa
narodowe Zydéw nie byly tak zagrozone jak wlasnie
w chwili obecnej, gdy granice polskie uzyskaly san-
kcje miedzynarodowa. Artykul koriczy sie temi stowy:

,1 dlatego nie jest nasza wing, ze dzien 19 kwietnia,
kiedy wspominamy z bélem w sercu niewinne ofiary,
nie jest dotychczas data, ktéra rozpoczglaby nowa erg

w dziedzinie kulturalnej dla Zzydowskiej narodowosci w

WilenszczyZnie®.

,Unzer Fraind“ podnosi, ze jedynie p. Witold
Abramowicz przeméwieniem swem wniést dysonans
do harmonji podczas uroczystosci w- dniu 19 kwiet-
nia. W przeméwieniu swem bowiem podkreslil, ze
sprawy narodowosciowe dotychczas nie sa zalatwione
na terenie b. Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.

Warszawska ,Folkscaitung” zas przypomina, ze
dziern 19 kwietnia, to 4-a rocznica tragicznego zgonu
w Wilnie znanego pisarza i dzialacza ziydowskiego
A. Wajtera. Zaznaczy¢ warto, ze zmarly od najmlpd-
szych lat uwielbial pismiennictwo polskie. A. Wa']tc.er
zakochany w Wyspiariskim przed zgonem wiasnie
przygotowywal do druku prace krytyczna, dotyczacyg
nowych pradéw w literaturze polskiej.

.Kolo Zydowskie* wydalo odezwe dotyczaca
znanych zaj$¢ antyzydowskich, ktére mialy miejsce
dnia 5-go kwietnia w Warszawie. {

Przytaczajgc te odezwe ,Unzer Tog” pisze:

,» O walce narodowej méwia ci, kiérzy w sposéb
han'ebny sprzeniewierzyli' si¢ sprawom narodowym zy-
dowskich mas ludowych i mieli bezczelno$¢ glosowac

' przeciwko subsydjowaniu szk6t zydowskich przez pan-
stwo Za obroricow narodowych -pragng uchodzi¢ ci,
ktérzy preez caly czas zamilczajq przesladowanie, jakiego
doznaje szkota zydowska. v ' '

.Spoleczenstwo zydowskie zna juz dokladnie obli-
cze .Kota“. Ludnos$é¢ zydowska zdaje sobie sprawe, ze
najwiekszg przeszkodg w naszej walce narodowej jest
wilasnie to ,Kolo”. ..Punkt ciezkosci naszej walki lezy
na linji wywalczania u rzadu polskiego uznania naszych
praw jako narodowosci z wszelkiemi wynikajacemi stad
konsekwencjami, co uniemozliwi powtarzanie sig w przy-
sztoéci teqo co dzialo sig pamigtnego czwartku w War-
szawie. Ale realizacja tych poglgdéw nie lezy w intere-
sie asymilatorow z ,Kota”.

»Folkscajtung” zas§ nazywa protest ,,Kota* pro-
testem sklepikarzy i uwaza, Ze kontynuujac walke
przeciwko antysemityzmowi ze strony rozwydrzonej
reakcji polskiej, ani na chwile nie wolno zapomina¢
o nacjonalizmie Zydowskim, ktéry musi by¢ naréwni
zwalczany z szowinizmem polskim.

,»Unzer Tog“, bedacy wyrazem opinji demo-
kracji zydowskiej, zabiera glos w sprawie szkél he-
brajskich istniejgcych przy Towarzystwie ,, Tarbus®

»Jestesmy gleboko przeswiadczeni, Ze ,,Tarbus“
jest jednem z najniebezpieczniejszych zjawisk dla ro-
zwoju zydowskiego ruchu narodowego' Jest to ruch,
ktory komplikuje nasza walke narodcwa, wprowadzajac
trzeci jezyk do naszego problematu dwujezykowosci

(zydowski i jezyk krajowy). Zadaniem Towarzystwa ,,Tar-

bus* jest oderwanie dziecka zydowskiego od jego oto-
czenia, rodzicéw i narodu.

wZe ,,Tarbus* niema zadnych korzeni w zyciu
zydowskiem, moze stuzy¢ fakt, ze Towarzystwo to czer-
pie swe $rodki z funduszéw amerykarnskich*.

Ostatni numer ,Uozer Gedank“ poswigecony
jest pamieci teoretyka socjaldemokracji rosyjskiej
Juljusza Cederbauma, znanego pod pseudonimem
L. Martowa.

Pismo ujawnia ciekawy szczegdél. Zmarly jako
niskrowiec’ bedgc zacieklym przeciwnikiem ,,Bundu*’
sam przyczynit sig do jego powstania.

Albowiem w roku 1895, dzialajac w Wilnie.
wsréd robotnikéw zydowskich -ogtosil broszure p. t,
,Nowa epoka w zydowskim ruchu robotniczym*-
w ktérej uzasadnit potrzebe powotania do Zycia odt
rebnej organizacji robotniczej, skupiajgcej proletarja.
zydowski. Pézniej Martow radykalnie zmienit swe po.
glady. ,,Unzer Gedank“ wyraza sie o swym godc
nym przeciwniku z wielkg kurtuazja, charakteryzuja
go jako $wiatlg posta¢ i jako wzér szczerosci i ucz-
ciwosci partyjnej. ’
; Miecz. Gold.

Dwie psychiki. — Wat.

go notatnika. — Da

- , » X Jednos¢ cywilizacji zachodniej. — Polityka
Tresc numeru: poufnem oswietleniu Sowietéw. — as. Kazimierz Szafnagel.- = Licz
Wystawa obrazéw zydowskich artystow malarzy. — Miecz. Gold.
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